Zmluva o poskytnuti finanénej podpory
Vv ramci programu Erasmus+
€. GG-027/2024-008
Sektor: Skolské vzdelavanie
Organizacia :

Gymnazium, Golianova 68, Nitra

Adresa: Golianova 68, 949 01 Nitra

Statutar : RNDr. Zuzana Hurtova, riaditelka $koly
ICO : 00160261

Cislo projektu: 2023-1-SK01-KA121-SCH-00123605

Typ aktivity: Skupinové mobility Zziakov

dalej len , vysielajuca organizacia“, ktori za ucelom podpisu zmluvy zastupuje Statutar na jednej
strane, a

Ugastnik :

Natasa Kunova

Datum narodenia:
Adresa :
Telefon : E-mail :

Zakonny zastupca :

Zuzana Kunova

Datum narodenia:
Adresa :

Telefon : E-mail :

Tomas Kuna

Datum narodenia:
Adresa :

Telefon : E-mail :

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finanéna podpora:

Majitel bankového uctu:
Nazov banky:
BIC/SWIFT ¢gislo: Uget/IBAN &islo:

dalej len ,ucastnik® na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria
neoddelitelnd sucast’ tejto zmluvy.



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

11

1.2

13

Vysielajuca organizacia poskytne ucastnikovi finan&nu podporu na realizéciu mobilitnej aktivity
v ramci programu Erasmus+.

Ugastnik sthlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavazuje sa realizovat mobilitu v stlade s
popisom uvedenym vo Vzdelavacom programe pre skupinovi mobilitu.

Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3

Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran. Zmluva
je ucinna v den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Mobilita musi zacat najskor dria 17.4.2024 a skonCit najneskér dna 24. 4. 2024. Zaciatok
mobility je den, kedy musi byt u€astnik prvykrat pritomny v prijimajlucej organizacii a koniec
mobility je defi, kedy musi byt u€astnik poslednykrat pritomny v prijimajicej organizacii.
Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekrocit’ 8 dni.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

VySka finanénej podpory sa vypoCita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ a vnutornych predpisov vysielajicej organizacie.
Ugastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 8 dni mobility v
Teylingen College Leeuwenhorst, Langelaan 1, 2211 XT Noordwijkerhout, The Netherlands.
Finan&na podpora — grant sa poskytuje v nasledovnom zlozeni :

cestovné 220,00 EUR,
individualna podpora 280,00 EUR,
celkova vyska finanénej podpory je 500,00 EUR.

VySka grantu na cestovné sa mbze adekvatne upravit v pripade, ak u€astnik preukaze, ze
hostitelska Skola bude v inom vzdialenostnom pasme ako je hore uvedené.
Vysielajuca organizacia poskytne ucastnikovi finanénu podporu formou vyplatenia sumy grantu
uvedenej v ¢lanku 3.3. ato prostrednictvom sprostredkovatela : Mgr. Katarina Kettmannova,
ktora z grantu zabezpecdi cestovné vydavky a individualnu podporu. Sprostredkovatelka zaroveri
zaruduje, Ze poskytnutie sluzieb spifia nevyhnutné $tandardy kvality a bezpe&nosti.
Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inkluzie musi byt zalozené na
podpornych dokumentoch predloZzenych u€astnikom.
Finan€né podpora nesmie byt pouZita na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej unie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanénd podpora je zluCitelnd s
akymkolvek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré ucastnik ziska pracou mimo
svojho Studia/staze, pokial vykonava &innosti uvedené v Prilohe I.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 10 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma zmluvnymi stranami bude u&astnikovi
zaslana Ciastka vo vyske 100 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3.3.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

5.2

5.3

Vysielajuca organizacia je povinna overit' si, & ma uc€astnik uzavreté adekvatne poistenie bud
tak, ze zabezpedi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom, ze
tato zabezpeci poistenie, alebo poskytne Ucastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa
poistil sam.

Poistenie musi zahffiat minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
spOsobenu Skodu a potvrdenie o Urazovom poisteni. Navrh poistnej zmluvy a poistnd zmluvu
predlozZi u€astnik min. 5 pracovnych dni pred odchodom na aktivitu.

Za poistenie je zodpovedny ugastnik mobility. Ugastnik nie je opravneny vycestovat na mobilitu,
ak nema uzatvorené poistenie v zmysle bodu 5.2.



CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

6.2

Ugastnik je povinny vyplnit a podat zaverednu spravu Ugastnika po mobilite v zahraniéi, a to
najneskér do 15 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie a spdsobom k akému bol
vyzvany. Ak uc€astnik nevyplni alebo nepoda zavere¢nu spravu, je povinny organizacii vratit
celu vySku zaslanej finan&nej podpory.

Ugastnikovi méze byt zaslany doplfiujici dotaznik za G&elom podania Uplnej spravy o uznani
vysledkov.

CLANOK 7 — OCHRANA UDAJOV

7.1

Prijemca poskytne ucastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vioZzenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v ramci programu Erasmus+ :https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-
esc/index/privacy-statement

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1

8.2

8.3

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnatrostatnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

O nezhodach medzi organizaciou a uéastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia
a platnosti zmluvy a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prisluSny sud
v sulade so zakonom.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

CLANOK 9 — VSEOBECNE PODMIENKY

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

Zodpovednost za Skody

Kazda zmluvna strana zbavuje in0 zmluvnu stranu akejkolvek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci po€as plnenia tejto zmluvy, pokial tieto
Skody neboli spbésobené z nedbalosti alebo z Umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo
jej zamestnancami.

Narodna agentura a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesu v ramci tejto zmluvy
za ziadnych okolnosti alebo z akychkolvek dévodov zodpovednost za Skodu spésobenu
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo Eurdpska komisia nebudu zaoberat
Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie skéd.

UkoncCenie zmluvy

Vysielajuca organizacia ma pravo pred€asne ukonCit zmluvu bez akychkolvek dalSich
pravnych postupov v pripade, ak uc€astnik nesplini niektori z povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy. Na neplnenie povinnosti po¢as mobility upozorni U€astnika povereny pedagogicky
dozor apred alebo po ukoneni mobility upozorni u€astnika vysielajuca organizacia na
neplnenie povinnosti doporu€enym listom. Ak uCastnik bezodkladne nereaguje na ustne
oznamenie, alebo v lehote jedného mesiaca odo dfia dorucenia listu nevykona napravu,
organizacia zmluvu ukongi, resp. od zmluvy odstupi.

V pripade ukon&enia zmluvy u&astnikom na zéklade vy3Sej moci (,force majeure®), tzn. v
dosledku vynimoc&nej nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly U€astnika a ktora nie
je désledkom chyby &i zanedbania povinnosti z jeho strany, u€astnik ma pravo minimalne na
grant vo vy3ke, ktora zodpoveda skuto€nému trvaniu mobility. ZvySna &iastka grantu musi byt
vratena.

Refundacia

Finan€na podpora alebo jej €ast bude vysielajucej organizacii vratena, ak ucastnik nedodrzi
podmienky zmluvy.

Ak ucastnik ukon&i zmluvu skér ako je uvedené v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi
vratit’ celt Ciastku finanéného prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa z vysielajucou
organizaciou nedohodol inak.

Ochrana osobnych udajov

VSetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v sulade s Nariadenim (EC)
€. 2018/1725 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie
osobnych udajov intiticiami a organmi Spolo€enstiev a o volnom pohybe takychto udajov.
Takéto udaje mbZe narodnd agentura a Eurépska komisia spracovavat vyluéne v suvislosti s
realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat tieto udaje
organom zodpovednym za indpekciu a audit v sulade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo
Europsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Ugastnik mdze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tdajom a
opravit informaciu, ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k spracovavaniu
osobnych udajov musi zaslat vysielajucej organizéacii a/alebo prislusnej narodnej agenture.
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9.5

Svoje namietky vo€i spracovavaniu osobnych udajov mbéze zaslat Eurépskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie udajov Eurépskou komisiou.
Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut detailné informacie vyziadané Eurépskou komisiou,
narodnou agentdrou a inymi nimi poverenymi organmi za u¢elom kontroly realizacie mobility v
sulade so zmluvou.

CLANOK 10 — ZASADY UCASTI NA MOBILITE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.
10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Ugastnik aktivity je povinny informovat organizaciu o akychkolvek zmenach vo svojom
zdravotnom stave bezodkladne pocas celej doby mobility.

Ugastnik je povinny po&as celého trvania mobility dodrziavat véetky zakony, nariadenia, prikazy
a pravne predpisy alebo iné predpisy platné v hostitelskej krajine, to sa tyka aj pravnych
predpisov tykajucich sa drzby alebo konzumacie drog a inych psychotropnych latok, nakupu
a konzumacie alkoholu. Podas mobility sa netoleruje uzivanie alebo drzba drog a inych
psychotropnych latok a pozivanie alkoholickych napojov.

Ugastnik méa podas celej doby mobility zakazané viest v hostitel'skej krajine akékolvek motorové
vozidlo, ktoré vyzaduje v hostitel'skej krajine vodi€sky preukaz.

Ugastnik méa pocas celej doby mobility zakazané stopovat'.

Ugastnik je povinny pogas mobility dodrziavat Vzdeldvaci program pre skupinovd mobilitu.
Neakceptuje sa absencia bez ospravedinenia, zanedbavanie povinnosti, a pod..

Ugastnik sa zavazuje re$pektovat a dodrziavat vSetky zdravotné pravidla hostitelskej $koly (aj
doplnkové k vladnym zdravotnym opatreniam).

Ugastnik ma pravo ukongéit mobilitu skér ak je pokradovanim mobility ohrozeny jeho zdravotny
alebo psychicky stav, prip. ak mu lekari odporucia poskytnutie Specifickej zdravotnej
starostlivosti a lieCby. V tomto pripade ma uc€astnik pravo minimalne na grant vo vyske, ktora
zodpoveda skutonému trvaniu mobility. ZvySnua Ciastku grantu musi G€astnik vratit.
Organizacia je opravnena ukoncit mobilitu u€astnika, ak tento porusi body 10.1. — 10.6. tychto
zasad. Dévodom na predCasné ukonCenie mobility méze byt aj informacia zverejnena na
socialnych sietach alebo inych verejne dostupych webovych strankach, ktoré sa tykaju
ucastnika a preukazuju, ze ucastik porusuje pravidla uvedené v bodoch 10.1. — 10.6.

Ak organizacia rozhodne o pred€asnom ukon&eni mobility u€astnika v zmysle bodu 10.8., je
Ucastnik povinny organizacii vratit celd vysku zaslanej finanénej podpory. Zarovern mu nevznika
narok na ziadnu refundaciu vzniknutych nakladov.

Nitra, dfa ........ccoeevvvvvnnneen. Nitra, dfa .........ccoeevvvnnnneen.
....................................... organizacia
ucastnik RNDr. Hurtova Zuzana
Natasa Kunové riaditelka Skoly

Zakonny zastupca :

Zuzana Kunova Tomas Kuna



